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ACCESSORIES / OPTIONS*

LED POWER SUPPLY 350mA-DC/ 18W
300 90 112

LED POWER SUPPLY 350mA-DC /15W
30090 91

LED POWER SUPPLY 350mA-DC / 6W

300 90 104

LED POWER SUPPLY MULTI-POWER DIMé
300 90 61

LED POWER SUPPLY MULTI-POWER DIM7
300 90 60

De verlichtingsbron van dit verlichtingstoestel zal enkel door de
fabrikant of door de fabrikant aangestelde installateur vervangen
worden.

La source lumiére de cet appareil ne sera remplacée que par I'entrepri-
se ou par un agent reconnu.

Das enthaltene Leuchtmittel sollte nur durch entsprechendes Fachper-
sonal ersetzt werden.
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INCL 1x POWERLED WHITE 1W / 3000k 40 2\
LEDS C R STNW¢

30220340 The light source contained in this luminaire shall only be replaced by
< =ANO the manufacturer or his service agent.
INCL 1 x POWERLED WHITE 1W /4000K

La fuente de iluminacién que tiene esta luminaria sélo puede rempla-
LEDSCRST ¢ zarse por el fabricante o por un instalador autorizado.
30220 31 ¢
<© = ANO La sorgente luminosa incorporata in questo apparecchio pud essere

sostituita solo dal produt tore, da un suo centro assistenza oppure da
una persona in possesso della necessaria abilitazione.

INCL 1 x POWERLED WHITE 1W / 6000K
EXCL. LED POWER SUPPLY 350mA-DC
CURRENT CONTROLLED
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WAARSCHUWING
AVERTISSEMENT
WARNUNG
WARNING
AMMONIZIONE
EDVERTENCIA

Lees de algemene gebruiksvoorwaarden: DEEL B

Lire attentivement les conditions générales d'utilisation: PARTIE B
Lesen Sie die allgemeinen Gebrauchsanweisungen: TEIL B

Read the general directions: PART B

Leggere attentamente le condizioni generali di uttilizzazione: PARTE B
Leer atentamente las condiciones generales de uso: PARTE B

CAUTION! CLEAN AT LEAST QUARTERLY WITH WATER AND
NON-ABRASIVE CLOTH

Correcte verwijdering van dit product (Elektrische & elektronische afvalapparatuur)
Comment éliminer ce produit (Déchets d'équipements électriques et électroniques)
Korrekte Entsorgung dieses Produkts (Elektromiill)

Correct disposal of this product (Waste electrical & electronical equipment)
Eliminacion correcta de este producto (Material eléctrico y electronico de descarte)

Bevestiging wand inbouw
Montage mur encastré
Montage wand eingebaut |
Fixation wall recessed l
Montaje pared empotrado | |
Montaggio parete incasso | | |
| 30 |
|
|
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Montage sol encastré
Montage boden eingebaut
Fixation floor recessed
Montaje suelo empotrado
Montaggio pavimento incasso

Corretto smaltimento del prodotto (Rifiuti elettrici ed elettronici) ! 30"
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Enkel geschikt voor toestellen op zeer lage spanning (minder dan 50 V AC) Bevestiging vioer inbouw min; @; \m. ',"‘\ x
AN ! |

@ Convient uniqguement pour les produits a trés basse tension (moins de 50 V AC)
Geeignet fiir Gliter mit sehr niedriger Spannung (unter 50 V AC)
Only suited for goods at very low voltage (below 50 V AC)
Se recomieda Unicamente para aquellos productos de tension muy baja (menos de 50 V AC)
Vale unicamente per i prodotti a tensione molto bassa (inferiore a 50 V AC)
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Dagelijkse ontstekingsperiode toegestaan
Durée quotidienne d’allumage admissible
Erlaubte tagliche einschaltdauer

Allowed daily operation period

Period giornaliero di accesione ammesso
Periodo diario de encendido permitido
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This product contains a light source of energy efficiency class E
AERESEHGRA E MR
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%|-_] Gebruik de bescherming en vervang indien gebroken

Obligation d'employer I'écran de protection et remplacer en cas de fissures
@ - @ Schutzblenden bentitzen und gesprungene immer austaushen

Use the protective shield and replace when cracked

Utilizate lo schermo di protezione e sostituitelo guando & incrinato

Utiliza la proteccién y remplaza siroto

Gelijkstroomtoevoer
Alimentation DC
GS-Zufuhr

DC supply
Alimentacion de CC
Alimentazione CC

Extra lage spanning in overeenkomst met norm EN 61046

Tension de sécurite trés basse, EN 61046

Niedrigste Sicherheitsspannung, laut EN 61046

Separated Extra Low Voltage, in accordance with the norm EN 61046
Bassissima tensione di sicurezza, conforme EN 61046

Bajisima tension de seguridad, conforme EN 61046

SELV

Toestel geschikt voor buitentoepassing, rekening houdend met opgegeven IP-waarden
Appareil approprié pour I'usage extérieur, prenant en compte I'lP indiquée

Apparat fiir den Aussengebrauch verwendbar, unter Berticksichtigung des angezeigten IP
Device suitable for exterior use, taking the indicated IP rating into consideration
Apparecchio per esterni, da installare tenendo conto del suo grado di protezione (IP)
Aparato apto para uso al exterior en conformidad con el nivel IP indicado

©
Dit product bevat een van energ é E
Ce produit contient une source d'éclairage de classe defficacité énergétique E

Dieses Produkt enthalt eine Lichtquelle der Energieeffizienzklasse E
Este producto contiene una fuente de iluminacion de clase de eficiencia energética E
Questo prodotto contiene una fonte di illuminazione in classe di efficienza energetica E

Replaceable (LED only) light sou
STEFWATER (UIRFLED)
CMeHHBII (TONBKO CBETOAUOAHBIT

y a professional

) MCTOMHUK CBETa TOMIBKO KEANMGULMPOBAHHEIM NEPCOHANOM
sl Gy il S (i 5) ¢ e

Verlichtingsbron (enkel LED)kan enkel vervangen worden door een professional

La source d'‘éclairage (uniquement LED) ne peut étre remplacée que par un professionnel

Die Lichtquelle (nur LED) kann nur von einem Fachmann ausgetauscht werden

La fuente de iluminacion (solo LED) y equipo de control solo puede ser reemplazada por un

profesional

La fonte di iluminazione (solo LED) puo essere sostituita solo da un professionista

j: in ontwerp, i i en voorbehouden. Alterations in design, technical specifications and manuals reserved.
Sous réserve de modifications au niveau de la cc ion, des spécificatic iq et de la notice.  El fabricante se reserva el derecho de realizar modificaciones en el disefio, las especificaciones técnicas y el folleto.
Anderungen von Entwurf, i Daten und Bedie bleiben v Sotto riserva di modifica per quanto riguarda la concezione, le specifiche tecniche e la nota informativa.
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INSTALLATION INSTRUCTIONS - PART A
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HOLE PATTERN @T

350mA-DC
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ACCESSORY SET
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WATERPROOF CONNECT

MAX. 350mA-DC

OFF
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ON

SERIES CONNECTION 0.75mm?

350mA DC
WHITE OR RED +

dedicated LED power supply
100V-240V" | Gyrrent controlled
BLACK -

& PLACE SWITCH ON PRIMARY SIDE)

MAX. 50m
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